
HORACIO (Od. II 4), IMITADOR DE FILODEMO
(A. G. V 132)

1. RESUMEN

El autor sostieneque el tema literario que emplea Horacio en

~Jd. II 4 (la justificación del amor a una esclavaa partir de los
ejemplos del mito) se inspira en Filodemo,A. G. V 132 (la justifica-
ción del amor a una extranjeratambién sobrela basede los ejem-
píos míticas).

Nos limitamos en estetrabajo a poner de relieve la influencia de
Filodemo1 sobreHoracio en un determinadotema literario.

El empleoilustrativo del mito, es decir, de ejemplos heroicoso
divinos, se desarrollóen toda la literatura clásica hasta un grado

increíble.
Una variantede este empleo en la lírica erótica es el presentar

la conductade los dioses para justificar el amor o el proceder de
los amantes.He aquí las palabrasde Teócrito2:

...C) ¶&r¿p, C ZcO,

oó póvoq ~páoe9v xal rá yovaLKo¿p(Xaq.

1 Como es bien sabido, Filodemo era cliente de Calpurnio Pisón, cónsul
en el 58 a. C., suegro de César. Fue maestrode Quintilio Varo y Lucio Vario,
y conocido personalmentepor Horacio.

2 VIII 59.
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Asclepiades3 se expresaasí:

ZsO, xa<yróq tp&v ~xaOaq.

Maximiano, el amigo de Boeciot dirá:

Deditus imperiis, saeveCupido, tuis,
nec memorare pudet tau me vulnere victum:
Subditus bis flammis Lupiter ipse fuit.

Puesbien, una aplicación concretade este recurso al modo tra-
dicional, en variante análogaa la del Idilio teocríteocitado, está

contenidaen un epigrama de Filodemo~. Al hacer el elogio de su
amada,tiene que disculparíapor ser una cortesanaitálica: »O¶1}cA
xat 0X¿Zpa —términos de desprecio,en boca de un griego, para
designarromanoso itálicos:

EL 8’ ‘O1tLK~ xal 0X¿5pa xat ot5x 4bouoa r& Ia¶r~oOc,
Kai flEpoEÓg ‘Ivbijq -?~p&aaT’ ‘Av8po~xt8flg.

El ejemplo de Perseo,amante de una extranjera, sirve de justi-
ficación a Filomeno.

Es el mismo recurso que empleaHoracio en toda una oda, ms-
pirándose,probablemente,en éste epigrama de Filodemo6~

Od. II 4: Ne sit ancillae tibi amor pudori,
XanthiaPhoeeul Plus insolentem
serva Briseis niveo colore
movit Achillem.

3 R. Waltz, Anehologie Grecque, Paris, L. E. L., 1928, libro y 167. Ascleplades
pertenecea la primera mitad del siglo ni a. C., de la escuelade Cos, contem-
poráneoy adversariode Calimaco,maestrode Teócrito.

4 Elegía V 53.
5 A. G. V 132.
6 A. Kiessling (Q. Horatius F., Oden und Epoden, Berlin, 1955. 8., cd.), en

su comentarioa esta oda (p. 177), alude a un epigramade Rufino (A, ri y is
pq¡oi31iai flóppo~ táv ‘A~iXXtog>, pero no al de Filodemo de que aquí trata-
mos. Como Rufino florece probablemente en el siglo u d. C. (cf. R. Waltz,
AntA. Grecque, L. V, p. 146), podría haberinfluencia de Horacio sobre ¿1, sin
olvidar que el tema llegó a constituirse en un tópico de la lírica erótica;
cf., por ejemplo, Ovidio Am. II 8, 11: «Thessalus ancilíne facie Briseidos arsit, ¡
sena Mycenaeo Phoebasamata duci... ¡ quod decuit reges, cur mihi turpe
putem?»SegúnKiessling (o. c., ib.>, el tópico adoptala forma de la .oóyxptoi~
der Liebe mr Frelen und zur Sklavin».
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Movit Aiacem Telamonenatum
forma captivae dominum Tecmessae,
Arsit Atrides medio in triumpho
Virgine rapta.

En Filodemo,como hemos dicho, se tratade justificar la elección
de una extranjera(la contraposiciónes entre «griega»y «bárbara»);
en Horacio, de una esclava.Pero el fondo es el mismo, es decir,
el motivo en que se justifica dicho amor: el ejemplo de los héroes
múleos.

Las diferenciasvienen impuestaspor las circunstanciasconcretas
(el tratarse,en un caso, deuna extranjera; en otro, de una esclava),

que a su vez obligan a buscardistintos ejemplosmíticos.

2. CONCLUSIÓN

Si rastreamosel origen del tema de La justificación del amor a
la esclavao a la extranjera sobre la basede los ejemplosdel mito,
encontramosel primer dato concretoen Filodemo. Tras él vuelven
a repetir el mismo tema, por ejemplo,Horacio, Ovidio (cf. nota 6)
y Rufino <cf. nota 6). Dadaslas relacionesexistentes(cf. nota 1)
entre Filodemo y Horacio, creemosque hay fundadasrazonespara
suponeruna influencia directa del primero sobre el segundo.
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